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| |I. | | Veuillez lire les consignes suivantes |

« Lorsque 'appareil est utilisé a proximité d'enfants, une surveillance
adéquate est nécessaire afin de prévenir tout risque de blessure.

« Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

« Lisez attentivement les consignes et respectez-les afin d'éviter
tout(e) endommagement ou blessure.

+ Le chargement doit étre effectué exclusivement a l'intérieur.

« Le chargement doit étre effectué exclusivement dans un endroit sec.

AVERTISSEMENT :

« Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger
dans I'eau ou dans d'autres liquides.

« N'utilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé ou 'l
a été endommagé de toute autre maniére tant qu'il n'a pas été réparé.

« Afin d'éviter tout choc électrique, déconnectez le cable USB de
I'alimentation électrique avant de le nettoyer.

«La source de lumiére de ce luminaire n'est pas remplacable,
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie tout
leluminaire doit étre remplacé.

« Lors de la premiére utilisation ou suite a une décharge compléte,
le voyant indicateur de charge peut mettre une dizaine de
minutes pour s'allumer suite au branchement du produit.
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3. Protection de I'environnement

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers
au sein de 'UE. Etant donné %ue les équipements électriques et électroniques contiennent des
substances dangereuses et afin d'éviter toute nuisance pour I'environnement ou la santé

mmm  humaine découlant d’'une élimination incontrolée, veuillez les recycler de fagon responsable
pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.

Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au rebut la batterie selon les
normes en vigueur. Cet ensemble de batteries contient des piles au lithium. Consultez votre autorité
locale de traitement des déchets pour plus d'informations concernant les options de recyclage ou de

Li-lon Miseau rebut disponible. Déchargez votre batterie en allumant votre lampe, puis ouvrez la boite
debatteries d e lampe pour tirer les batteries et couvrir les connexions de 'ensemble de batteries avec
ruban adhésif ultrarésistant afin d'éviter les court-circuit et les décharges d'énergie. N'essayez pas
d'ouvrir ou de supprimer un des composants.

[ 3
g Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre
de recyclage de déchets.

4. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Entrée |5VCC 1A Temps de charge compléte | 5-6H
Indice de protection ‘ IPX4 sans cable USB, IP20 avec cable USB

Type de pile ‘ Li-ion 2200 mAh 3,7 V, tension du bloc-pile 3,7 V ‘ Nombre de cellules de pile dans I'appareil ‘1

5. Fonctionnement

Modes de fonctionnement : Fort - Faible - Flash - Arrét
|.| Pendant la recharge, le produit ne peut pas fonctionner.

Recharge de la batterie : Pendant la recharge, le voyant est rouge et devient vert lorsque la
batterie est complétement chargée.

Avant d'utiliser le produit, retirer la protection plastique de la batterie.

Divers (entretien, réparations, garant

« Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

« Ce produit électrique est conforme aux exigences de sécurité applicables.

« Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par des personnes qualifiées a I'aide de piéces
détachées d'origine. Dans le cas contraire, I'utilisateur peut étre exposé a des risques considérables.




| |I.| | Lea las siguientes instrucciones |

« Cuando el aparato se utilice cerca de nifios, Serd necesaria una
vigilancia adecuada para evitar cualquier lesion cuando el
aparato se utilice cerca de nifios.

+ La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
nifos sin vigilancia.

+ Lea atentamente las instrucciones y respételas para evitar
cualquier dafio o lesion.

«La carga debe realizarse solamente en el interior.

« La carga debe realizarse solamente en un lugar seco.

ADVERTENCIA:

« Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no lo sumerja en
agua hi en ningun otro liquido.

« No utilice el producto si ha sufrido un golpe importante, si se ha caido
0 si se ha danado de cualquier otro modo hasta que no sea reparado.

« Para evitar riesgos de descarga eléctrica, desconecte el cable
USB de la alimentacion antes de limpiarlo.

+La fuente de luz de esta luminaria no puede ser sustituida, cuando la
|fuente luminosa llegue al final de su vida util se deberd sustituir la
uminaria.

« La primera vez que se utilice el producto o después de una descarga
completa, el indicador luminoso de carga puede tardar unos diez
minutos en encenderse después de haber sido enchufado.
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3. Proteccion del medioambiente

Este marcado indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos domésticos
E dentro de la UE. Puesto que los equipos eléctricos y electronicos contienen sustancias
peligrosas y para evitar cualquier dano al medio ambiente o a la salud humana por una
mmm  eliminacion incontrolada, reciclelos de manera responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales.

Para preservar recursos naturales, por favor recicle o elimine el paquete de baterias
adecuadamente. Esta paquete de baterias contiene baterias de litio. Consulte con su autoridad
local de residuos para obtener informacion sobre las opciones de reciclaje y/o eliminacion.

Li-lon” Descargue el paquete de baterias haciendo funcionar la lampara, luego abra la caja de baterias
de lalampara y cubra las conexiones del paquete de baterias con cinta adhesiva reforzada
para evitar cortocircuitos y descarga de energia. No intente abrir o retirar ninguno de los
componentes.

@
) Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de

g‘ residuos.

4, Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS
Entrada| 5V CC, 1A Tiempo de carga completo | 5-6H
indice de proteccién ‘ IPX4 sin cable USB, IP20 con cable USB

Tipo de pila ‘ Li-ion 2200 mAh 3,7V, tension del bloque-pila 3,7V ‘ Namero de huecos de pila en el aparato ‘1

5. Funcionamiento

Modo de uso : Alto - Bajo - Intermitente - Apagado
No se puede usar la linterna durante la recarga.

Recarga de bateria: Mientras recarga, el indicador es de color rojo, pasa a verde una vez
completamente cargada.

Antes de utilizar el producto, hay que retirar la proteccion de plastico de la bateria.

nto, reparacion, garantia, etc.)

« Su producto debe ser reparado por una persona cualificada.

« Este producto eléctrico cumple todas las normas de seguridad aplicables.

« Las reparaciones solamente deben ser realizadas por personal cualificado con piezas de r
ecambio originales. En caso contrario, el usuario puede ser expuesto a riesgos importantes.



| |I.| | Por favor, leia as seguintes instrugdes |

+Quando o aparelho é utilizado perto de criancas, é necessaria
uma vigilancia adequada para evitar todo o risco de acidentes.

« Alimpeza e a manutencao nao devem ser feitas por criancas sozinhas.

« Leia atentamente as instrucdes e siga-as para evitar danos ou ferimentos.

« A carga deve ser realizada exc?usivamente no interior.

« A carga s6 deve ser feita em um local seco.

AVISO:

« Para reduzir o risco de choque elétrico, nao mergulhe na dgua
ou noutros liquidos.

«Nao utilize o produto se recebeu um choque consequente, se
caiu ou se foi danificado de outra maneira até que tenha sido
reparado.

« Para evitar choques elétricos, desconecte o cabo USB da fonte
de alimentacéo antes de limpa-lo.

« A fonte de luz desta lumindria ndo ésubstituivel, quando a
fonte luminosa chega ao seu fim de vida util. A luminaria deve
ser substituida totalmente.

+ Ao utilizar pela primeira vez ou apds uma descarga completa,
o indicador luminoso de carga pode levar dez minutos até
acender ap6s conectar o produto.



3. Protecao ambiental

Esta marcacao indica que este produto néo deve ser eliminado com outros residuos
domésticos na UE. Como os equipamentos elétricos e eletrénicos contém substéncias
perigosas e para evitar qualquer dano para o meio ambiente ou para a satide humana devido

mmm 2 eliminacdo ndo controlada, recicle-o de forma responsével para promover a reutilizacédo
sustentavel dos recursos materiais.

Para preservar os recursos naturais, por favor recicle ou descarte a bateria adequada-
mente. Esta bateria contém baterias de litio. Consulte a sua autoridade local de residuos
para obter informagdes sobre opg¢es de reciclagem e / ou disposicao disponiveis.

Li-lon” Descarregue a bateria, funcionado com a sua ldmpada, depois abra a caixa da bateria da
lampada, remova a bateria da ldmpada e tape as ligagoes da bateria com fita adesiva
resistente para evitar curto-circuito e descargas de energia. Nao tente abrir ou remover
nenhum dos componentes.

[
) Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem

g‘ de residuos.

4. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS
Entrada| 5V CC, 1A Tempo de carga completa | 5-6H
Indice de protecao ‘ IPX4 sem cabo USB, IP20 com cabo USB

Tipo de pilha‘ Li-ido 2200 mAh 3,7 V, tensao do bloco-pilha 3,7 V ‘ Namero de células de pilha no aparelho ‘1

5. Funcionamento

Modos de funcionamento : Alto - Baixo - Intermitente - Apagada
Durante a recarga, a lanterna nao funciona.

Racarga da bateria: Durante a recarga, o indicador luminoso fica vermelho e quando a bateria
estd totalmente carregada fica verde.

Antes de utilizar o produto, retirar a protecao plastica da bateria.

6. Diveros (manutencao, reparagées, garantia, etc.)

« Faca reparar o seu produto por uma pessoa qualificada.

« Este produto elétrico esta em conformidade com os requisitos de seguranga aplicaveis.

« As reparagoes devem ser exclusivamente realizadas por pessoas qualificadas utilizando pegas
sobressalentes de origem. Caso contrario, o utilizador pode estar exposto a riscos
consideraveis.




| |LI_._" | Si prega di leggere le seguenti istruzioni |

« Per evitare il rischio di danni corporali, bisogna esercitare una
corretta supervisione se il dispositivo si usa con bambini attorno.

«La manutenzione e la pulizia non devono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

« Leggere attentamente le istruzioni e attenersi ad esse per
evitare qualsiasi danno materiale o corporale.

+ Da caricare solo in ambienti chiusi.

« Caricare solamente in luogo asciutto.

AVVERTENZA:

« Per ridurre il rischio di scossa elettrica, non mettere il dispositivo
inacqua o altri liquidi.

+Qualora il prodotto avesse subito un forte impatto, fosse
caduto o in altro modo danneggiato, non usarlo prima che sia
stato riparato.

« Per evitare scosse elettriche, ritirare il cavo USB dalla presa
prima di effettuarne la pulizia.

» La sorgente luminosa di questo dispositivo d'illuminazione
non & sostituibile, una volta arrivata a fin di vita, bisognera
sostituire I'intero dispositivo d'illuminazione.

» La prima volta che si usa o se completamente scarico, una
volta collegato il prodotto alla presa la spia di carica potrebbe
impiegare una decina di minuti prima di accendersi.



3. Protezione dell'ambiente
E Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito assieme ai rifiuti

domestici all'interno dell'EU. Poiché i dispositivi elettrici ed elettronici contengono sostanze
nocive, per evitare eventuali pericoli per I'ambiente o la salute pubblica dovuti ad uno

mmm  smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare in maniera responsabile per promuovere il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Per salvaguardare le risorse naturali, per favore ricicla o getta il pacco batterie in modo
appropriato. Questo pacco batterie contiene batterie a litio. Consulta I'autorita locale di
smaltimento per le informazioni concernenti le opzioni di riciclaggio e/o smaltimento

Li-lon' disponibili. Scarica il tuo pacco batterie usando la lampada, apri quindi il vano vatteria
della lampada, rimuovi il pacco batterie dalla lampada e copri i contatti del pacco
batterie con nastro isolante robusto per prevenire corto circuiti e scariche elettriche.
Non cercare di aprire o rimuovere nessuno dei componenti.

@
Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro

& de reciclaggio.

4, Specifiche tecniche del dispo

CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione | 5V DC, 1A Tempo di carica completo | 5-6H

Livello di protezione ‘ IPX4 senza cavo USB, IP20 con il cavo USB

Tipo di batteria ‘ loni di Litio 2200 mAh 3.7V, Blocco batteria tensione 3.7V ‘ Batterie nel dispositivo ‘ 1

Modalita di funzionamento: Alta-bassa-flash-spenta
Durante laricarica, il prodotto potrebbe non funzionare.

Ricarica batteria: Durante la ricarica, la spia € rossa e diventa verde quando la carica &
completa.

Prima di usare il prodotto, rimuovere il coperchio di plastica dalla batteria.

6. Altro (Assistenza, ne, Garanzia, etc)

« Fate riparare il vostro prodotto da personale qualificato.

+ Questo prodotto elettrico risponde alle norme di sicurezza applicabili.

« Le riparazioni devono essere effettuate da personale che utilizzi solo pezzi di ricambio
originali; in caso contrario I'utilizzatore si espone a considerevoli rischi.




| |Il| | AlaBACTE IPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 08nyieg

« XpeiaCetat emiBAeyn yia va amogUYETe Tov KivOuvo TPauaTIoUoU amd
maidId Katd v xprion.

« O kaBapiopde kat n ouvtripnon amd maidid Gev mpémel va yivovtal

Xwpic emiPAeyn.

« lla v amoguyn TpauuaTiopwy, Slapdote kot akohoubriote
TIPOOEKTIKA TIC 0dNYieC.

« Doprilete Tov MPoPOAEQ UOVO O ECWTEPIKOUG XWPOUG,

« Dopriote pévo o€ ¢npen Tomobeaia dixwg uypacia.

NPOZOXH:

« Mava pewaoete Tov kivouvo nAextpomingiag, unv TomoBeteite  ouokeun
0evepO 1} Mo uypo.

« Edv aut6 To mpoidv xel umoorel {nuid, ite méQTovTag 0To £00poC
€(Te e KAmolov GO TPOTO, UNV TO XPNOIMOTIOLELTOL KAl TTEPIUEVETE
HEXPL VOl EMTOKEVAOTE,

« Na v amoguyr nhektpomngiac, agaipéate To kahwdio USB amd
TNV TAPOY1| PEUATOC TTPIV TO KaBapioETE.

« H myn @wtiopou autol Tou QuwTioTikou dev avtikaBioTatal,
dpa 6Tav n yr ewtiopoL PBdoel oto TéNOC TS OLdPKELaC
(wA¢ TG, mpémel va avtikabiotatal OANOKANPO TO QWTIOTIKO.

« Katd ty mpwtn yprion A Ketd amd mipn amopopTion, n
Auyvia vdelgnc poptiong Umopei va kdvel déka mepimou Aentd
va avapel uetd amd tn oOvdeon.



Autr n oruavon umodelkvUel 6TL o OAN TV EE To mpoidv Sev mpémel va amoppimtetat padi pe
E AN oIKiaKd amoppippaTa. EQOoov ot NAEKTPIKEC Kat Ol NAEKTPOVIKEC CUOKEUEG TIEPIEXOUV

€MIKIVOUVEC OUGIEC, TPOKEIUEVOU va amopeuxBouv mBavég BAaBepéq ouvemeleg yia To mepiaMov
R v avBpwmivn vyeia a6 TV aveEEAeyKTn pihn amoBARTWY, AVOKUKAWOTE TIG GUOKEVEC

umeLBuva yia va mPowBROETE TN BILOIUIN EMAVAYPNCIUOTIONGN TWV UNKWV TTOPWV.

TNa Siatripnon Twv PUOIKWY MOPWV, TAPAKANOULE VA AVAKUKAWOETE 1) VA amoppipeTe

OWOTA TIG YIaTapieg. AUTHA N GUCTOLYia PITATAPLWY TIEPIEXEL pmaTapieg Abiou.

SUUBOUNEUTEITE TIC TOTTIKEG ApXEG OE BEpaTa amdppIPnG, yia va TAPETE TANPOPOPIEG

Lilon™ OXETIKG pe TIC SlaBéatpiec emAoyeg avakOkAwang h/kat améppung. EkpopTioTe T cuoTolyia

TTATAPIWY XPNOIMOTIOIWVTAG TN 0TN AuxVia, 0T OUVEXELA avoitTe Tn BRKN pmatapiag tng
UXVIOG, APAIPETTE TIC UMmaTapieg amd T Auvia Kat KAAUYTE TIC CUVOECEIG TG UmaTapiag e

Suvatr aUTOKOMNTN Tawia yia va amo@euxdei BPayUKUKAWHA Kat EKKEVWOT EVEPYELQC.

Mnv emixelprioeTe va avoieTe fy va apalp£ceTe kamolo amd ta e§aptripata.

[
) AUTO TO TTPOIOV €ival avakuKAWOIO. Edv Sev umopei miéov va xpnotpomoindei,
& UETAQEPETE TNV OE KATIOL0 KEVTPO AVAKUKAWONG AMOPPIUUATWY.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Tpogodooia | 5V,DC,1 A Xpdvog mhrpoug popTiong | 5-6 wpeg
EnimeSo mpootaciag ‘ IPX4 xwpic o kahidio USB, IP20 padi pe To kahwdio USB

Tomog pmatapiag ‘ Li-ion 2200 mAh 3.7V, téon pmatapiag 3.7V ‘ O pmatapieg mepiéxovrat ‘ 1

Tpomog Aerroupyiac: Meydhng euBéNelac-pikpng epPENelac-gwe-off
l l To mpoidv Sev AerToupyei Katd Tn SIGPKELA TS POPTIONC.

Ooprion pmatapiag: Katd m Sidpketa g goption, n évdelén eivat kokkivn kat alalet oe
TIPACIVN OTaV N POPTION £XEL OAOKANPWOEL

NpoToU XPNOIHOTOIGETE TO MPOIGV, APAIPECTE TO MAACTIKO TPOOTATEUTIKG MG T pmatapia.

+ H emokeur) Tou TPoi6VTOG va YiveTal POvo amd KATAMNAA KATAPTIOUEVA ATOA.

+ AuTd TO NAEKTPIKO TTPOIOV CUHHOPPWVETAL LE ONEG TIG OXETIKEG AMAITHOELG AoPaleiag.

+ OL eMmOKeVEC Ba TPETEL val yivovTal HOVO amd KATAPTIOUEVA ATOHA, HE TN XPHON EMOAHWY
AVTONAKTIKWV, AANWG UTIAPXEL KivOUVOG yla TV Uyeia Tou XproTn.

EL
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| |I.| | Prosimy o zapoznanie sie z nastepujacymi instrukcjami |

« Podczas uzytkowania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy
zachowac odpowiedni nadzér,aby zapobiec ryzyku zranienia.

« Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

« Przeczytac uwaznie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi,
aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom ciata.

« Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

«tadowac wyfacznie w suchym miejscu.

OSTRZEZENIE:

« Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pra]dem elektrycznym, nie
nalezy wktadac urzadzenia do wody lub innych ptynow.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zostato ono uderzone, upuszczone
lub uszkodzone w inny sposob, dopdki nie zostanie naprawione.

« Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, przed czyszczeniem
nalezy odfaczyc przewdd USB od zasilacza.

« Zrodto Swiatta w oprawie jest niewymienialne, po zakonczeniu
eksploatacji Zrodta $wiatta nalezy wymienic catg oprawe.

« Przy pierwszym uzyciu lub po catkowitym roztadowaniu
lampka kontrolna fadowania moze zapali¢ sie dopiero po
dziesieciu minutach od podfaczenia produktu do zasilania.

PL
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3. Ochrona srodowiska

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami
domowymi w catej UE. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje niebezpieczne.

= Aby zapobiec szkodliwemu wptywowi niekontrolowanego usuwania odpadéw na srodowisko
lub zdrowie ludzkie i w celu promowania zréwnowazonego, ponownego wykorzystania zasobow
materiatowych nalezy poddac je odpowiedzialnemu recyklingowi.

W celu ochrony zasobow naturalnych, nalezy poddac baterie recyklingowi lub je zutylizowac
w odpowiedni sposéb. Ten zestaw baterii zawiera baterie litowe. Skonsultuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyskac informacje na temat dostepnych opcji recyklingu i/lub utylizacji.

Li-lon’ Baterie nalezy roztadowa¢ poprzez uruchomienie lampy a nastepnie otworzy¢ pokrywe
baterii, wyjac baterie z i zakry¢ ztacza akumulatora tasma klejaca o wysokiej wytrzymatosci,
aby zapobiec zwarciu i roztadowaniu baterii. Nie nalezy prébowac otwierac ani usuwac
zadnych elementéw.

&

4.Specyfikacje urzadzenia

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy
dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

Wejscie |5V DC, 1A Petny czas tadowania 5-6 Godz.
Stopien ochrony ‘ IPX4 bez kabla USB, IP20 z kablem USB

Typ Akumulatora‘ Li-ion 2200 mAh 3.7V, Napiecie akumulatora 3,7 V ‘ losc ogniw akumulatorowych w urzadzeniu ‘ 1

5. Funkcjonowanie

Tryb pracy: Wysoka moc-niska moc-miganie-wyltaczona
|| Podczas fadowania, produkt nie moze funkcjonowac.

tadowanie baterii: Podczas tadowania wskaznik Swieci na czerwono, po petnym natadowaniu
zmienia kolor na zielony.

Przed uzyciem produktu, zdejmij plastikowa ostone z akumulatora.

ne (Konserwacja, Naprawy, Gwaran )

« Naprawe produktu nalezy zlecic wykwalifikowanej osobie.

« Ten produkt elektryczny spetnia odpowiednie wymogi bezpieczenstwa.
« Naprawy powinny byc wykonywane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, uzywajace
oryginalnych czesci zamiennych, w przeciwnym razie uzytkownik moze byc narazony na
znaczne ryzyko.




| |I. | | 06A3aTeNbHO 03HAKOMbTECH C IAHHbBIM PYKOBOACTBOM

» Bo 30exaHue pucka nofyyeHIs Tpasm HeoOXOMMM HaexalLi
KOHTPONb, €W YCTPOVCTBO MCMONb3YETCA B NPUCYTCTBUM AeTeil.

« YncTka 1 TexHMuECKoe 00CNyKIBaHIE HE MOTYT OCYLLECTBAATLCA
[eTbMI1 063 NprcMoTpa.

« [InAa npegoTBpaLLeHnA NOBPEXAEHMIA U TPABM BHIMATENbHO
NPOYNTANTE UHCTPYKLIAW 1 CIeayuTe UM,

« 3apsxatb USB-Kabenem TOMbKO BHYTPY MOMELLEHMA.

« MNop3apAaKa TONbKO B CyXOM MecTe,

NPEAYNPEXAEHUE:

+ [InA CHUXKEHIA PUCKA MOPAXEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM He
nomelLLaiTe YCTPOICTBO B BOAY UM APYTIe XIBKOCTH.

« He ncnonb3yiite npubop, € OH NofBePrca CUbHOMY yaapy,
ynan unn Kakum-nubo fpyrim 0bpa3om NoBpeXxaeH A0 Tex nop,
MOKa OH He 6yET OTPEMOHT/POBAH.

« Bo 136exaHme NopaxeHina SNeKTPNYECKIIM TOKOM OTCOERVHITE
USB-kabenb 0T MCTOYHMKA NTaHIA NePeS ero YNCTKOM.

+ AlcTOYHMK CBETA B (OHape 3aMeHe He MoLNexuT. M0 cTeueHIn Cpoka
CNyxObl MCTOYHINKA CBETA CNEYeET 3aMeHTb OHAPb LIENMKOM.

« [pw nepBoM 1CnoNb30BaHINNA UK B CNy4ae NOAHOM Pa3pALKA
aKKyMynATOpa Nocne MOAKMN0YEHNA K SNEKTPUYECKOW CETI MOXeT
MPOVTY He MeHee JECATIA MIHYT, NIeXAe Yem 3aropuTCA HOVKATOP 3apAZKY.

+13en1e OMKHO XPaHUTLCA B MPOXNAZHOM CYXOM NOMELLEHIH py
Temneparype ot -25 A0 60 °C Bany OT NPAMbIX CONHEYHbIX NyYeit 1 BRaru,
+ XpaHwTe Banv 0T BNaru, He pa3pasnvisaiiTe 1 3aLuLaiiTe  OT yIapos BO

BPEMA TPAHCMIOPTUPOBKI.

RU
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3. 3awmTa oKpyXaioLueil cpeab

3Ta MapK1pOBKa yKa3blBaeT Ha TO, YTO NPK6OP HeMb3A YTUNN3MPOBATL BMECTE C APYTUMM
6bITOBBIMY OTXOAAMN. TTOCKOMbKY SMEKTPNYECKOE 11 INEKTPOHHOE 060PYAOBAHNE COREPKUT
onacHble BeLecTBa, [yisl MPeAoTBPALLEHNA BO3MOXHOIO Bpeda OKpy»KaloLuyeli cpeae unm
3[10POBbIO YeNOBEKa OT OMACHBIX OTXOAOB, YTUAM3NPYIATE WX C AOMKHON OTBETCTBEHHOCTbIO
C Liefblo MOBTOPHOTO UCMONb30BaHNA MaTepyanbHbIX PeCcypCoB.

Ba‘rapew BCTPOEHbDbI B yCTpOﬁCTBO, MO3TOMY YyTUNU3MPOBATb yCTpOIZCTBO MOryT TONIbKO
cneynanmncTbl.

[Inf CoXpaHeHWA MPUPOAHbIX PECYPCOB HEOBXOAMMO AOMKHbI 06PA30M NepepatoTaTb Uam YTNMPOBaTL
aKKyMyNIATOPHYI0 OaTapelo. [JaHHan akkyMynATopHan 6arapes cofepxwT nuTvesbie Gatapew. O6patuTecs B
MECTHYH0 OPrarvI3aLyio Mo YTUAN3ALYMN OTXOF0B ANA NOAYYEHIA HHGOPMALIN O BOCTYMHbIX BAPUaHTaX
nepepaboTKy u/unu yTunuaLuy. Brniounte GoHapb 1 BOXAUTECH, NIOKa GaTapes PaspsANTCA. 3atem oTKpoiTe

Li-lon  0aTapeiiHblii 0TceK yCTPOiCTBa, U3BNEKWTE aKKyMyATOPHYo Gatapeto i3 GOHaPA 1 3aKneiiTe KOHTaKTbI OaTapen
TNIOTHOIA KNEAKOI NEHTON BO U3BexaHme KOpOTKOTO 3aMbikaHIIsA 1 PAcXoAa SHEPrn, He nbiTaiitech OTKpbiITh
NV 13BNeYb APYriAe KOMMOHEHTbI.

[ J
g 3TOT NPOAYKT MOXeT nepepabatbiBaTbcA. ECnv oH 6onblue He NpurofeH Ans
“ UCNONb30BaHNA, CAANTE ero B yTUIU3aALMOHHBIN LEHTP.

4. TexHNYeCKMEe XapaKTepNCTNKN YCTPOMCTBA

TEXHUYECKWE NAPAMETPbI

3apapgHbi Tok| DC 5B, 1A Bpems nonHoi 3apagkn | 5-64
Crenetb IP ‘ IPX4 6e3 USB-kabens, IP20 c USB-kabenem Tun akkymynaTopa ‘ 3.7B Li-ion 2200mAY
5. 3kcnnyaTtaumsa

Pexumbl paboTbl: Bbicokas ApkocTb (525 M) - Huskas ApkocTb (165 M) - MAraHKe - BbIKI.
3anpeLyaeTca MCNONb30BaTh YCTPOMCTBO BO BPeMs 3apsAAKHU.

3apagka 6atapen: Bo Bpema 3apaaKi ropuT KpacHblit IHANKATOP, N0 3aBepLUEHNN 3apAAKM
3aropaeTcs 3eNeHblit UHANKaTop.

‘I;Iepen MCNONb30BaHNEM U3[enusi CHIMUTE NNACTUKOBYHO 3aLUUTY C aKKyMynsTOPHOM
aTapen.

6. Mpouee (06cnyNBaHNE, PEMOHT, rapaHTUA U T. A.)

« Mprbop AOMKEH PEMOHTVPOBATLCA KBANNGULIMPOBAHHBIM CMELANIUCTOM.

+ 3TOT 3NeKTPONpMHOpP OTBEYAET BCEM TPEOOBAHMAM 6€30MacHOCTH.

« PEMOHT AOMKeH BBINONMHATLCA KBAMGULMPOBAHHbBIMM CNELMANNCTaMMI TONBKO C
CMNOSMb30BaHNEM OPUTMHaNbHBIX 3aMacHbIX YacTeli, B MPOTUBHOM Cilyyae Mnonb3oBaTenb
NOABEPraeTCA 3HAUNTENbHBIM PUCKAM.

I'IoncaeTKa Npy pemoHTe, ANA KeMNUHIa 1 Apyrux MecT ¢ HeJOCTaTOYHbIM OCBELLieHNEM.




| |I. | | 0608'A3K0BO 03HAIOMTECA 3 HACTYMHOIO IHCTPYKLIiEID

« LLIo6 yHUKHYTM PU3IMKY OTPUMaHHA TPaBMMU HEOOXIBHIIA HaneXHI
KOHTPONb, AIKLLO MPUCTPIlA BUKOPUCTOBYETLCA binA AiTei.

+ OumLLIEeHHA | TeXHiYHe 00CNYroBYBaHHA He MOXYTb 34ilICHIOBATUCA
LiToMK 6€3 HarnAgy.

« [InA 3an06irgHHA NOLUKOIKEHD | TPABM YBaXHO MPOYITaIATE HCTPYKLT
Ta OfepXyITeca ix. . .

* 3apAIKATHA TiNbKW BCEPEANHI NPUMILLEHHS.

+ [Nig3apsgKa TinbKi B Cyxomy MicLi.

MONEPEAMEHHA:

« [INA 3HKEHHA PU3VIKY YPAXKEHHA eNIEKTPOCTPYMOM He 3aHyproiTe
MPUCTPIN B BOAY 260 iHLLI PigUHN.

« He BMKOpUCTOBYITE NpWiag, AKLLO BiH MifAaBCA CUNbHOMY YAAPY,
BraB ab0 AKMM-Heby /b IHLLMM YMHOM MOLUKOEKEHI A0 TUX Nip,
NOKIA BiH He byze BifpeMOHTOBaHMIA.

« LLIo6 YHWKHYTV ypaXkeHHsA eNeKTPUYHAM CTPYMOM Bif €fHalTe
USB-Kabenb Big Akepena X1BNeHHs Nepes NOro OUMLLEHHAM.

+ [xepeno CBiTna AAHOTO CBITUMbHINKA He MOXe OyTi 3amiHeHe, ko
IPKePeNo CBITNa OCATaE KiHLA CTPOKY CyXOW, BECb CBITUMbHUK
NOBIIHEH OYTV 3aMiHEHuiA.

+ [py nepLiomy BIKOPUCTaHHI a0 B pa3i MOBHOI PO3PAAKM aKymMynaTopa
MiCnA NgKMNIOYeHHA Npunagy 40 eneKTPUYHOT Mepexi MOXe npowTH
LLIOHaIMEHLLe eCATb XBUIWH, NEPLL HiX 3aropuTbCa iHANKATOp 3apAAY.

UA
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Lle MapKyBaHHsA BKa3ye Ha Te, Lo NPaj He MOXHa YTWi3yBaT Pa3oM 3 iHLWIUMK
no6yTOBMMMU BiiXoAamm Ha BCil TepuTopii EC. OCKinbKM enekTpryHe Ta eNneKTPOHHe
0bnagHaHHA MiCTATb Hebe3neyHi peyoBMHU, AnA 3ano6iraHHA MOXIMBOT LUKOAW
HaBKONMLLHBbOMY CepefioBuLLy ab0 300POB'0 JIOAVHM Bifj HEKOHTPOILOBAHOTO
PO3MilLieHHs BiXOfIB, BUKUAANTE iX 3 HaNeXHOI BiAMNOBIfaNnbHICTIO 3 MeTO
NMOBTOPHOTrO BUKOPVCTaHHA MaTepianbHIX pecypciB.

MepepobnaliTe Ta yTUni3yiiTe akyMynATOPHUIA BNIOK HaneXHUM YNHOM, a6V 3aXUCTUTH
npnpoaHi pecypcid. [lo cknagy Liboro akyMynAaTopHOro bn1oKy BXOAATS niTiesi 6atapel. LLogo
iHpOpMaLIil CTOCOBHO HaABHIIX BapiaHTIB NepepobKy Ta/abo yTunisaLlii 3sepTantech 40
MICLIEBIIX OpraHi3aLliit 3 nepepobKky. 3a JONOMOrok0 1aMnii PO3PAAITL aKyMyNATOPHIN 60K,
BIAKPUNTE BIACIK aKyMyNATOPHOI baTapei namnu, 3HiMITb 3 TaMni akyMyNiATOpHY OaTapeio Ta
3aKnelTe MILJHOI0 i30NALIHOI0 CTPIYKOIO KOHTAKTY aKyMynATOPHOTO 610Ky As.
rionepe/keHHA KOPOTKOrO 3aMUKaHHA Uil PO3PAAKY eHeprii. He HamaraiiTeca BigkpuTy abo
3HATIA €NeMeHTY 6I0KY.

Li-lon

@
) Llei npopyKT Moxe nepepobnatmca. AKLOo BOHO Ginblue He C NpuaaTHe Ana
g‘ BUKOPUCTYBaHHS, 3fjaiiTe MOro B yTUAI3aLiNHNNA LeHTP.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Bxig |5 BonbT nocTiliHoro ctpymy, 1A Yac nosHoi 3apagKM | 5-6rof

CryniHb 3axucty ‘ IPX4 6e3 USB-kabento, IP20 3 USB-kabenem

Tun akymynsaTopa ‘ Li-ion 2200 miniamnep-rog 3,7 B, AkymynatopHuit 6nok Hanpyra 3,7 BonbT

EnemenTn 6aTapei B npunagi ‘ 1

Pexumin po6oTu: ACKpaBe CBITNO - ToMAHE CBIT/O - MUTOTIHHA - BUMK.
3a6opoHeHo BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIii Nig Yac 3apaaku.

3apaaka akymynsTopa: Mg Yac 3apaaKm CBITUTbCA YEPBOHNI IHANKATOP, @ MiCA 3aBepLUEHHS
3apAKI 3arOPAETHCA 3€IEHNI HAMKATOP.

EIepeA BUKOPUCTaHHAM BUPOGY 3HIMITb NNACTMKOBII 3aXNCT i3 aKyMyNATOPHOI
aTapei.

« [pynap NOBMHEH PeMOHTYBATUCA NnLLE KBanidikoBaHUM NpaLiBHUKOM.

« Llein enekTpoToBap BiAnosiaac BiaNoBigHNM BYMOraM TeXHIKM 6e3neKu.

+ PEMOHT NOBMHEH BMKOHYBATUCA KBaNihiKoBaHNMM daxiBLAMM TiNbKY 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUriHanbHMX 3aMacHKX YacTVH; B iHLLOMY BUNAZKy KOPUCTYBay MOXe NifAaBaTnCA 3HaYHM
pvi3vKam.

UA
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| |I.| | Vi rugam sa cititi urmatoarele instructiuni |

« Pentru a evita riscul de ranire, este necesard supraveghere adecvata
atunci cand aparatul este utilizat in jurul copiilor.

« Curdtarea si intretinerea aparatului nu se vor face de copii
nesupravegheati.

« Cititi instructiunile cu atentjie si respectati-le pentru a preveni
daunele siranirile.

« Aparatul se va incdrca exclusiv la interior.

+ A seincdrca doar in locuri uscate.

AVERTISMENT:

« Pentru a reduce riscul de soc electric, nu introduceti aparatul in
apa sau in alte lichide.

« Nu utilizati produsul dacd a fost supus unui impact puternic,
scapat sau deteriorat in orice alt mod, inainte de a-l repara.

« Pentru a evita socurile electrice, indepartati cablul USB din priza
inainte de a-| curata.

+ sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita,
cand sursa de lumina atinge sfarsitul duratei de viata, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.

«In timpul primei utilizari sau dupa o descarcare completa, este
posibil ca indicatorului luminos de incarcare sa-i ia zece
minute sa se aprinda dupd conectarea produsului.

RO
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3. Protectia mediului

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer pe teritoriul UE. Intrucat echipamentele electrice si electronice contin
substante periculoase, pentru a preveni deteriorarea mediului sau a sanatatii
oamenilor rezultata in urma elimindrii necontrolate a deseurilor, reciclati acest aparat in
mod responsabil, pentru a sustine reutilizarea sustenabila a resurselor materiale.

Pentru a pastra resursele naturale, va rugam sa reciclati sau sa aruncati acumulatorul in mod
corespunzdtor. Acest acumulator contine baterii cu litiu. Consultati autoritatea locala de
eliminare a deseurilor pentru informatii referitoare la optiunile disponibile de reciclare si/sau

Li-lon  eliminare. Descarcati acumulatorul prin utilizarea ldmpii, apoi deschideti cutia de baterii a
lampii, scoateti acumulatorul de la lampa si acoperiti conexiunile acumulatorului cu banda
adeziva pentru a preveni scurtcircuitul si descdrcarea de energie. Nu incercati sa deschideti
sau sa eliminati niciunul dintre componente.

j Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un
& centru de reciclare a deseurilor.

4, Specificatii aparat

CARACTERISTICI TEHNICE

Intrare | 5V CD, 1A Durata de incércare completa | 5-6H
Nivel de protectie ‘ IPX4fdra cablu USB, IP20 cu cablu USB

Tip de baterie ‘ Li-ion 2200 mAh 3,7V, tensiune pachet baterie 3,7V ‘ Celule de baterie in aparat ‘ 1

5.Operare

Mod de lucru: High-low-flash-off
|| In timpul reincarcarii, produsul nu ar putea functiona.

Reincarcarea bateriei: In timpul reincarcarii, indicatorul este rosu si devine verde cand este
complet incarcat.

Inainte de a utiliza produsul, indepartati protectia din plastic de pe baterie.

6. Altele (service, reparatii, garantie etc.)

« Produsul dvs. trebuie reparat de personal calificat.

« Acest produs electric respecta cerintele de siguranta aplicabile.

« Reparatiile se vor face de persoane calificate folosind exclusiv piese de schimb originale; altfel,
utilizatorul se poate expune unor riscuri considerabile.




| |I.| | Keneci HyckaynbIKTapabl OKbIN LUbIFYbIHbI3Ab! OTIHEMI3

* bananapablH apacbiHia 3akbIMAaHYAbIH anfblH any YLUiH MyKusT
Kadaranay/pl kaxeT eTegi.

« Bananap kagaranaycbl3 KornaaHy MeH Tasasnay KyMbICTapblH
acamay Kepex.

* HyckaymbIKTbl MYKMSIT OKbIN LUbIFbIHBI3 8HE XapakaT neH 3akbiM
anyzipl 6onapIpMac yLLiH OHbl kagaranaHpI3.

* Tex iLUTe 3apsiaTayra apHasraH.

* Tex KypraK xepzae 3apsaTaHbl3.

ECKEPTY:

* JMeKTpUKarbIK LLOK afy KayiniH TeMeHAETY YLLiH ByibiMAabl
cyra Hemece backa CyMbIKTbIKka canmaHpI3.

* Erep eHiM KaTTbl COKKbIFa yLLIbIpACa, Kynaca Hemece 6acga pa
KOMMMEH CbIHCa, 0Ha OHbl XXeHAEY/ieH eTKi30eMiHLLE KonaaHOaHbI3.

* JMneKTpuKarbIK LWOK BOIMAC YLLIH Ta3anap anabHAa OHbIH
USB LwofbIpchbIMbIH KyaT Ke3iHEH axblpaTblHbI3.

* |LlaMHbIH apblk Ke3iH aybICTbIPY MyMKIH eMeC, Xapblk Ke3i 83iHiH
KbI3MET €Ty Mep3iMiHe XETKeHE, Wamzbl TONbIFbIMEH aybICTbIpY
KEPex.

* ONeKTP XeNiciHe KOChINFaH COH arFallKbl NaiaanaHraHaa Hemece
aKKyMyNATOPAbIH 3apSAabl TOMbIKTAM BLUKEHAE, 3apAATaFbILL
MHZMKATOPbI KaHFAHLUA KEM JereHzie OH MUHYT 8Tyi MyMKIH.



TacTanbiHbaybl TVIC ekeHiH binaipeai. nekTpyKarnbIk XaHe ANeKTPOHb!
KypbISFbINap KopLuaraH opTa MeH afiam AeHcaysblfblHa 3UsH KENTipYi MyMKiH
yIbl 3aTTapAbl KaMTbiFaHALIKTaH oNlapabl kaaranaychls TacTamay KaxeT XeHe
maTepuanzbl pecypTcTapabl TypakTbl karTa nagarnaHy yLUiH OHbl kaliTa eHaeyre
TancbipbiHbI3.

Tabwru pecypctapabl YHeMAeY YLUiH 6aTapes XuHaFbIH AYPbIC OHAEHI3 HeMece kapere
XapaTbiHbI3. byn batapes xwHafbiHAa NUTUIA GaTapesnapbl 6ap. Kon xeTimai karita
SHZEY KaHe/HeMeCe Kafiere xapaTy onuusnapbl Typanbl aknapaTTbl XeprinikTi KoKbIC
Lilon™ bIFapy 6ackapmackiHa cypaHbi3. LLlamMmeH yMmbiC icTen TypraH keaze 6aTapes
KUHaFbIH 3apsACHI3AaHAbIPbIHBI3, COAAH KeiH LiaMHbIH 6aTapes 6eniriH allblHbI3,
6aTapes kapTPUAXIH LWaMHaH LUbIFapbIn anblHbI3 XoHE Kbicka TyiiblkTany MeH Kyat
TaycbinybIH GonabipMay yLUiH 6atapest XuHaFbIHbIH KOChINbIMAAPBIH KaTTbl Xkabbickak
TacnameH xabblHbI3. KypampaacTapAblH eLkaiiCbIChbIH allyFa HeMece arnyFa ThipbiCriaHbl3.

E Byn 6enri 6yn eHiMHiH E¥ aymakTapbiHaa apeTTeri yid KokbIcTapbl cekingi

4 byn eHim kaiiTa eHaeyre kenegi. OHbl 8pi konaaHyFa 6onMainTbIH Xardanaa,
g‘ OHbl KaliTa eHAETIH opTanblkka TancbipybIHbI3Abl 8TiHEMI3

TEXHUKATIBIK CANMATTAMA
Kipic kyatl | 5B DC, 1A Tonblk 3apsaTany yakbitbl | 5-6H

KopraHbic feHrevi ‘ IPX4 USB worbipcbiMbiHCbI3, IP20 USB wworbipcbiMbIMeH

Barapes Typi ‘ WonpanraH nutui 2200 mAc 3.7B, Batapes Geniri AnekTp Tofbl kepHeyiHiH Aepexeci 3.7B

Kypbinbifarbl 6atapes anemenTrepi | 1

YKyMbIC pexumi: XXorapbl-TOMeH-Xapkbin-eLipy N
l @ l KawTta 3apagray Ke3iHae KypbIFbl XyMbIC iCTell anmaiabl.

BarapesiHbl KaliTa 3apsiaTay: 3apsiaTay kesiHae MHANKATOP Kbi3bin, TOMbIK
3apsiaTanfaHaa Xacbln Tycke anHanagsl.

OHimaj KonaaHap angblHaa 6atapesaaH NNacTUKanbIK KOpFayabl anblkbI3.

« Ci3fiH eHiMiHi3 GinikTi MaMaHMeH xxeHaenaime.

+ Byn anekTp eHimi KaxeTTi kayincisaik TanantTapbIMEH COKeC Kenepi.

* Y)KeHpey ymbICTapbl Tek kaHa GinikTi MamaHMeH TynHyckanblk 6enwekTepai nanganaHy
apKbiNbl xacany kepek; onai 6onmaraH xarganaa KkonaaHylubl kayin-katepre yuibipayei
MYMKIH.

KZ
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| |I.| | Please read the following instructions |

« To avoid risk of injury, proper supervision is needed when your
appliance is used around children.

+ Cleaning and maintenance must not be done by children
without supervision.

+ Read the instructions carefully and follow them to prevent
damage and injury.

« Forindoor charging only.

« Dry location charging only.

WARNING:

« To reduce the risk of electric shock, do not put the unit in
water or other liquids.

« Do not use the product if it has been subjected to a heavy
impact, dropped or otherwise damaged in any way until it has
been repaired.

« To avoid electric shocks, remove the USB cable from the
power supply before cleaning it.

« The light source of the luminaire is not replaceable, when the
light source reaches its end of life, the whole luminaire shall be
replaced.

» During first use or following a complete discharge, the
charging light indicator can take around ten minutes to switch
on following connection.

EN
21



3. Environmental protection
E This marking indicates that this product must not be disposed of with other household

wastes throughout the EU. Since electric and electronic equipment contain hazardous
substances, to prevent possible harm to the environment or human health from

mmm  uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

To preserve natural resources, please recycle or dispose of the battery pack properly. This
battery pack contains lithium batteries. Consult your local waster authority for information
regarding available recycling and/or disposal options. Discharge your battery pack by

Li-lon’ operating your lamp, then open the battery box of lamp, remove the battery pack from the
lamp and cover the battery pack connections with heavy duty adhesive tape to prevent short
circuit and energy discharge. Do not attempt to open or remove any of the components.

@
j This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling
centre.

4. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Input |5V DC, 1A Fully charge time | 5-6H
Protection level ‘ IPX4 without USB cable,IP20 with USB cable

Battery type ‘ Li-ion 2200mAh 3.7V,  Battery pack Voltage 3.7V ‘ Battery cell in appliance ‘ 1

5. Operation

Working mode: High-low-flash-off
|.| During recharging, the product could not be work.

Battery recharge: During recharging, the indicator is red, turn to green when fully charged.

Before to use the product, remove the plastic protection from the battery.

6. Other (Service, Repairing, Warranty, etc)

« Have your product repaired by a qualified person.

« This electric product complies with the relevant safety requirements.

« Repairs should be carried out by qualified persons only using original spare parts; otherwise
the user may be exposed to considerable risks.







ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 -
59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Huk : TOB "Aneo Cepaices C.A.", syn. Caai KapHo,
CS 00001, 59790 PoHLueH, dpaHuis

@ [apaHTisi 2 poku @ rapaHTus 2 roga @ 2 XbIn Keninaik
@ CTpoK NpuaaTHOCTi: HeoBMEXeHUI @ Cpok cnyx6bi: 3 roga

@ KblameT mMepaimi: 3 Xbin

@ IMnoptep: TOB "'Nlepya MepneH Ykpaina™, 04201 Ykpaina,

m.Kuis, Byn. MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. Imnoptep
npuiiMae NPETeH3il Bif CNOXMBaYiB OO TOBApY, @ TaKOX
NPOBOANTL OTO PEMOHT, TeXHIUHe i rapaHTiliHe 06cnyrosyBaHHs"

@ Wmnoptép/Mpopasew/OpraHn3auus, yNonHoOMOUYeHHas NpUHUMaThL
npeTeH3un no kavectBy Toapa B P®: OO0 «Jlepya Mepnen
Bocrok», 141031, Poccusi, Mockosckasi O61., r.Meituim,
Ocratukosckoe wocce, a. 1.
[na Tosapos, TpebyloLinx 0653aTeNbHOrO NOATBEPKAEHNS
COOTBETCTBMS, KON cepTudnkaTa/aAeknapaLny MOXHO Nony4nTs
Ha cTolike nHdopmaumn marasuHa Jlepya MepneH.

WmnopTép/Mpoaasew/OpraHn3auus, NpUHUMAatoLLas NpeTeHsuy no
Ka4ecTBy NPOAYKUMM B ecnﬁﬁnme Kasaxcran: TOO «Jlepya
MepneH KasaxctaH», 050000, Pecny6nuka KasaxcraH, r. A7nmart.|,

FRIIT
mn. Kynaesa, a. 77, BL| «PARK VIEW», 6 atax, ocomc Ne 07. rY
mnopTTayLbl/ CaTywbl/ KasakctaH PecnyGnukacbiHaa eHim )
canacbl 60iibIHLLIA Hapa3blnblkTapabl kabbinaanTbiH yibiM: «Jlepya &

MepneH Kasakcran» XKILLIC, 050000, Kasakcran PecnyGnukach,
Anmartbl k., KoHaes kewweci, 77 yit, <PARK VIEW» BO, 6-kabar,
07-keHce.

CaifkecTiKTi MIHAETTI pacTay/bl Tanan eTeTiH 'rJa_IyapnaﬁI YLUiH
cepTUdUKaTTLIH/ AeknapauusHbIH kewipmeciH llepya MepneH
[QYKeHiHiH aknapaT GaraHbiHaH anyFa Gonagpbl.

@@ MpoussoauTens/OHaipywwi: HuH60 CiotoHb SnekTpukan

Annnwuany Ko.,lita. "
Anpec/Ms vbl: No. 69 Poag, Waoaaua, ' ’
- e

¢

: No. 69 Kxy
Cwnamenb, Hunxait, HuHGo, Kutaii /Kpitan

@ [lata M3roTOBNIEHMS MMITTT: CM. HOMEP NapTUi U3AENUS MEXaY
7-M 1 12-M cuMBONaMu PAP

LWbiFapbinFaH KyHi (aaxoiowk): 7-Lubl xeHe 12-1wi TaHGanap
apacblHAarbl 8HIMHIH NapTUSACHIHBLIH HOMIPIH kapaHbI3.

Made in China / Kpaia noxomkenns Kuait /
caenato B Kutae / KpiTalina xacanfa






